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A) Take off the door trim, release the glass and remove the metal panel from the door. Remove the loudspeaker. Drill out 
the fixing rivets and remove the regulator. 
B) Fix the two power window rails onto the panel in the original positions 1, 2, 3 and 4. 
C) Insert the three spacers of the motor plate into positions 5, 6 and 7 and fix the motor with the screws supplied, from 
the other side of the panel. Re-mount the metal panel onto the door, fixing it with the original screws. 
D) Lower the window onto the window plates and block it onto positions 8 and 9. Wire as per wiring diagram. Check 
correct window operation, adjust with the screws 8 and 9, if required, before re-fitting door trim.

A) Demontieren Sie die Türverkleidung. Demontieren Sie das Türinnenblech (zuerst lösen Sie das Glas). Bauen Sie das 
Lautsprecher aus. Bohren  Demontieren Sie den Fensterhebermechanismus. 
B) Befestigen Sie die zwei Führungsschienen an den Punkten 1, 2, 3 und 4. 
C) Setzen Sie die drei Motor-Platten-Distanzstücke an den Punkten 5, 6 und 7. Befestigen Sie den Motor mit den 
beigefügten Schrauben ein, an den Punkten 5, 6 und 7. Montieren Sie wieder das Türinnenblech mit den OE -Schrauben. 
D) Setzen Sie die Seitenscheibe in den Klemmbacken des Fensterhebers ein und befestigen Sie die Seitenscheibe in den 
Punkten 8 und 9. Vor der endgültigen Fertigstellung überprüfen Sie die einwandfreie Funktion des elektrischen 
Fensterhebers. Justieren Sie bei Bedarf den Fensterheber mit den Schrauben 8 und 9.

A) Demonteer het deurpaneel. Demonteer de staalplaat van het portier (door eerst de ruit los te maken). Demonteer de 
luidspreker. Verwijder de raamheffer door de originele klinknagels met een boor los te maken. 
B) Bevestig de twee geleiderails van de elektrische raamheffer op de punten 1, 2, 3 en 4 op het paneel. 
C) Breng de drie afstanddstukken van de motorplaat op de punten 5, 6 en 7 aan. Zet de motor met de 
meegeleverde schroeven op de punten 5, 6 en 7 aan de andere kant van het paneel vast. Breng het stalen paneel weer 
in het portier aan en zet het met de originele schroeven vast. 
D) Laat de ruit in de ruithouder zakken en zet hem op de punten 8 en 9 vast. Maak de elektrische aansluitingen. 
Controleer de werking van de ramen en stel ze met de schroeven 8 en 9 af, voordat u het deurpaneel weer aanbrengt.

A) Demonter le panneau. Demonter le panneau de tole (desaccoupler avant la vitre). Demonter l’ haut-parleur. Percer 
les rivets de fixage d'origine et demonter le leve-vitre. 
B) Fixer les deux guides du leve-vitres electrique sur le panneau sur les points 1, 2, 3 et 4. 
C) Inserer les trois entretoises dans la plaque du moteur sur les points 5, 6 et 7. Fixer le moteur en utilisant les vis 
fournis, sur les points 5, 6 et 7. Remonter le panneau de tole dans la porte, et le fixer avec les vis d'origine. 
D) Faire descendre la vitre sur le support de la vitre et le bloquer sur les points 8 et 9. Effectuer les liaisons electriques. 
Verifier le bon fonctionnement de la vitre en utilisant les vis 8 et 9 avant de remonter le panneau de la porte.




